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Petro Hulak-Artemovskyi-

unul dintre reprezentantii de seama
ai renasterii ucrainene timpurii

Scriitor, poet si fabulist ucrainean, Petro Hulak-Artemov-
skyi (1790-1865), prin activitatea sa literar-civica, reprezinta un
fenomen insemnat in dezvoltarea culturii nationale ucrainene.

Nascut la 27 ianuarie 1790 in orasul Horodysce, in familia unui
preot, urmeazd cursurile Academiei Kievene, studii pe care insa
nu le finalizeaza. Lucreaza o perioada ca profesor in pensioane
private din Volynia, iar, incepand cu anul 1817, devine student
al Facultdtii de istorie si filologie din cadrul Universitatii din
Harkiv. Tn tot acest timp, manifestd un interes deosebit pentru
viata culturalad a orasului, in care, de altfel, si activa; leaga stran-
se prietenii cu H. Kvitka-Osnovianenko, M. Maksymovyci, M. Kos-
f} tomarov, A. Metlynskyi; publica primele traduceri precum si ope-
ll re originale in paginile revistei «YkpaiHcbkuit BicHuk» (,Curie-
rul ucrainean”). in anul 1818, isi incepe activitatea didactici la
Universitatea din Harkiv, unde preda limba polona, tiparind, to-
todata, in revista sus-mentionata, traduceri din proza si articole
critice ale scriitorilor polonezi. in 1824, isi sustine teza de doctorat
cu titlul «Ocnennenne cmeptHbix» (,Orbirea muritorilor”), iar
peste trei ani publicd, in jurnalul moscovit «BecTHuK EBpomnbi»
(,,Curierul Europei”), baladele «Tsapgoscbkuii» (,Tvardovskyi”)
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si «Pubanka» (,Pescarul”), cu vadita inclinatie spre romantism.
De altfel, Hulak-Artemovskyi devine unul dintre liderii grupului
romanticilor de la Harkiv. Din 1829, ocupa functiile de profesor
universitar si decan, iar, intre 1841-1849, cea de rector al Univer-
sitatii din Harkiv.

Primele scrieri ale lui Artemovskyi il relevd, pe de o parte,
ca pe un adept al traditiei clasicismului, iar, pe de altd parte, ca
pe un sustinator al noilor stiluri si directii literare, in special al
realismului iluminist. Petro Hulak-Artemovskyi a dezvoltat tradi-
tiile initiate de Ivan Kotlearevskyi privind democratizarea limbii
ucrainene, prin aportul insemnat al elementelor din lexicul popu-
lar in structura limbii ucrainene literare. Parafrazandu-| pe Mykola
Kostomarov, Hulak-Artemovskyi a fost un cunoscator desavarsit
al vietii si al traditiei ucrainene, relevand prin opera sa caracterul
profund national al omului ucrainean.

Printre creatiile sale in limba ucraineana se numara poeziile
si fabulele «CnpassHa mobpictb» (,Adevarata bunatate”) (1817),
dedicata lui H. Kvitka-Osnovianenko, «MaH Ta cobaka» (,,Domnul
si Cainele”) (1818)—fabula care i-a adus recunoasterea, fiind apre-
ciata In mod deosebit de contemporani si de critici, «Cononiii Ta
Xips» (,,Solopii si Hivrea”) (1819), «baTbko Ta Cuh» (,Tatal si Fiul”),
«Pubka» (,Pestisorul”), «Bi nTawku B KAiTLi» (,Doud pasdrele
ntr-o colivie”) etc., precum si baladele «Teapaoscbkuity (1827) si
«Pubanka» (1827), de altfel, Artemovskyi fiind cel care introduce
genul baladei romantice in literatura ucraineand. in ultimii ani de
viatd, scrie un sir de poezii lirice.

Petro Hulak-Artemovskyi se stinge din viata pe 13 octombrie
1865, in orasul Harkiv.

Mihaela HERBIL

Poet, traducator, publicist, jurnalist si om de stat ucrainean, Borys Oliynyk (1935-2017)
s-a nascut la 22 octombrie 1935 in satul Zacepylivka din regiunea Poltava. Copilaria sa a
fost marcata de anii grei ai rdzboiului si de perioada postbelicd. Tatdl sau, llia Ivanovici
Oliynyk, a fost invatdtor si participant activ la cel de-Al Doilea Razboi Mondial. Moartea
acestuia pe front in anul 1943, cand Borys avea doar opt ani, a avut un impact profund
asupra viitorului poet — tema tatalui, a memoriei si a onoarei soldatului devenind una
recurentd n creatia sa (de exemplu, in poeziile «[icHa npo martip» (,Cantec despre ma-
ma”), «Aaabko Apiit» (,Unchiul larii”) etc.).

Urmeaza cursurile Facultatii de Jurnalism a Universitdtii din Kiev, iar, din anul 1958,
incepe sa lucreze la redactia ziarului Mosnods YkpaiHu (Tineretul Ucrainei). Dupa absol-
virea universitatii, colaboreazd cu revistele PaHok (Dimineata), Dnipro.

Intre anii 1959 si 1970, conduce organizatia de partid a Uniunii Scriitorilor din Ucrai-
na, dupa care devine vicepresedinte al organizatiei din Kiev a Uniunii Scriitorilor din
Ucraina, secretar al conducerii acesteia si al Uniunii Scriitorilor din URSS. Tn acelasi timp,
desfdsoara o intensa activitate poetica, critica si publicistica.

intre 1980 — 1990, a fost deputat al Sovietului Suprem al RSS Ucrainene, unde a con-
dus comisia pentru educatie si culturd. Din 1987, a promovat activ programul ,Limba
maternd” si a avut un rol important in adoptarea legii privind limba de stat si alte acte ce
consolidau statalitatea Ucrainei.

n mai-iunie 1986, a fost unul dintre primii scriitori care au vizitat Cernobalul si Pry-
peat, realizand reportaje pentru televiziunea centrala a URSS si a Ucrainei, iar intre 1989 —
1991, in calitate de deputat si vicepresedinte al Sovietului Nationalitatilor al Sovietului
Suprem al URSS, a avut curajul sa vorbeasca la Moscova despre subiecte interzise de CC
al PCUS, precum Holodomorul si catastrofa de la Cernobal.

n 1999, a fost numit presedinte al Comitetului National pentru Premiile de Stat ,Taras
Sevcenko”, functie pe care a detinut-o si dupa 2010, pand in 2016.

Printre realizarile sale in domeniile civic, educational si artistic, se numadra: renasterea
Academiei Kievo-Mohyleansk, ridicarea crucii memoriale pentru victimele Holodomorului
de la Luben, infiintarea Scolii Superioare de Artd a Kobzarilor, a Uniunii Kobzarilor si a
Uniunii Etnografilor din Ucraina, organizarea primei editii a festivalului international
»Cervona Ruta” (1989). Tot Borys Oliynyk a impiedicat constructia unui complex industrial
la Kaniv, care ameninta locul de odihna al lui T. Sevcenko, si s-a opus constructiei unui pod
peste Hortytia.

Boris Oliynyk este autorul a peste 40 de carti — volume de poezii, eseuri si articole —
publicate in Ucraina si in toate republicile fostei URSS. Operele sale au fost traduse in
rusa, cehd, slovaca, poloneza, sarba, romana, italiand si in alte limbi.

Primul sau volum de poezii, ,Lovesc in otel fierarii” («B’toTb y KpuLito KoBani», 1962),
este o carte despre anii de dupa razboi, despre trdirile personale si despre suferintele
poporului.

Cele mai cunoscute volume ale lui Borys Oliynyk sunt: ,Alegerea” («Bubip», 1965),
»Cercul” («Kono», 1968), ,Stau pe pamant” («Croto Ha 3emni», 1973), ,Descantec al fo-
cului” («3aknnHaHHA BOrHI0», 1978), ,Randunica surd” («Cuea nactiska», 1979), ,in oglin-
da cuvantului” («Y g3epkani cnosa», 1981), ,Cercul de intoarcere” («[oBOpOTHUI Kpyr»,
1989), ,,Cina cea de taind” («TaemHa Beuepsa», 2000) si poemul ,Sapte” («Cim», 1988).

Boris Oliynyk a murit la 30 aprilie 2017, la varsta de 81 de ani, dupa o grea suferinta.
A fost inmormantat in cimitirul Baikove din Kiev.

Mihaela HERBIL
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Mihai Mihailiuc — 85

Unul dintre membrii fondatori ai Uniunii Ucrainenilor din Romdnia, scriitor,
poet, jurnalist, fondatorul revistei ,,Ukrainskyi Visnyk”, pe care o conduce in calitate
de redactor-sef pana in prezent, Mihai Mihailiuc a imbogatit, de-a lungul timpului,
literatura si publicistica ucraineana cu zece volume de poezie, prozd, critica literara si
articole publicistice. Acum, la ceas aniversar, membrii Colegiului redactional al revistei

wEcouri ucrainene” ii ureaza domnului Mihai Mihailiuc un calduros ,,La multi ani
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E iarnd. Sunt in clasa intai. Peste o sdptamanad, doud, intram in vacanta de iarna. La
citire suntem la lectia cu Mos Gerild. Studiem alfabetul limbii ucrainene. Am ajuns la lite-
ra Z, pentru cd este vorba despre Did moroz, adicda Mos Gerild. larna este grea, zapada
multa. La scoald, cursurile au loc in doua schimburi: primul schimb — cei mari, deci si fratele
meu, impreuna cu care foloseam perechea de saboti pe care ne-o trimisese unchiul Petrica
Stoica, fratele tatalui nostru, din Constanta.

Scoala este langd sosea. Are o curte destul de mare, imprejmuita cu un gard de scanduri
n partea dinspre sosea si cu un gard mai firav, de sarma, in partea dinspre gradinile oame-
nilor. Deasupra portii din lemn era un clopot mare, nu ca cel de la clopotnita, dar destul
de mare, ca sa poata fi auzit in tot satul si sa-i anunte pe copiii care erau sau nu acasa, ca
schimbul unu s-a terminat si ca-i timpul pentru schimbul doi.

Ca sd ajung la scoald, in mod normal trebuia sa trec prin spatele surii ,noastre”, prin
gradinile vecinilor, unde era o cdraruie, sd trec parleazul ca sa dau in drumul de langa
cimitir, sa ies apoi in sosea si de acolo s-o iau in jos, in directia cooperativei, a magazinului
sdtesc, peste drum de care acum este Caminul Cultural renovat, ca o bijuterie. Dacd voiam
numaidecat o scurtaturd, puteam s-o iau direct peste gradinile oamenilor, fara sa trec
parleazul, in diagonald de sura noastra, sa ajung in spatele scolii si sa intru in curte prin
gaura din gard. Era mult mai aproape, dar total peste mana, deoarece nu era pe acolo
niciodata o cararuie batatorita, nici vara, nici iarna.

Asteptam cu nerabdare sa vina fratele meu de la scoala, ca sa ma incalt cu sabotii. Clo-
potul scolii anuntase deja sfarsitul schimbului de dimineata si el nu mai aparea. Am vrut
intotdeauna sa cred ca s-a luat cu baietii, ca nu a facut-o intentionat, dar felul nefratesc de
a se purta cu mine nu m-a putut convinge.

Am pus pe mine ce vechituri mai rdmasesera de la mama, raposata, si, luand-o pe
scurtatura cea economicoasa, peste livezi, inotand desculta prin zdpada aspra, care-mi taia
talpile, am ajuns in clasa fara sa intarzii.

Pe atunci elevii stateau cate cel putin sase intr-o banca. Erau niste badnci lungi, dispuse
numai pe doua randuri. Eu stateam singura in ultima banca de langa perete. Cred cd eram
a naibii de rea, sau de neastamparatd, daca stateam singurd. Nu permiteam nimanui sa ma
jigneascd, nimeni nu avea voie sd se atinga de mine. Saream la bataie cu oricine, ca sd ma
apar pe mine sau pe vreun copil mai neajutorat. li bdteam pani si pe baietii mai mari, care
nu-si puneau mintea cu mine, ci veneau la unchesul llie.

— Baditd, spune-i sa se astampere. Noi nu ne punem mintea cu ea, dar sa nu mai fie asa
de batausa. Sare la bataie din orice fleac.

— Mai baieti, chiar degeaba? Ea nu incepe niciodata bataia, daca nu este provocata, ci
se apara numai. la, nu-i mai dati nicio atentie, sa vedeti ce liniste va fi.

Stia unchesul meu cel tanar si frumos ce stia. Asa era neamul zelezneacilor: mandru,
curajos, perseverent, harnic pana la habotnicie, gospodaros, omenos, dar la nevoie artagos
si gata de orice gest necugetat in lupta pentru adevar si dreptate. il dau ca exemplu pe
unchesul Gheorghe Zelezneac, fratele mamei, poreclit Gata, caruia ii sarea tandara imediat
cand cineva il supara si sarea la bataie. Matusa Ana Semenciuc, de sub padure, sora mai
mare a mamei, |-a batut zdravan pe portarelul care a venit sa-i confiste scoartele din
casd pentru neplata impozitului. L-a batut asa de bine, incat a facut doua sau trei luni de
puscdrie pentru asta.

Unchesul llie, fiind ordonanta in timpul serviciului militar la un ofiter din Bucuresti, a
palmuit o duduie ingamfata care I-a jignit si a facut si el cateva luni de inchisoare. N-o spun
ca lauda, ci vreau sa accentuez una dintre trasaturile de caracter pe care mi-a transmis-o
neamul zelezneacilor. Toate pana la adevar si dreptate.

Acestia au fost un neam de oameni sanatosi, rezistenti la toate precum fierul. Numele
de Zelezneac vine de |a zalizo care inseamna fier. Eu, Vetuca Valeriei, eram aschia care nu a
sarit departe de trunchi. Cand era vorba despre obraznicii, unchesul llie spunea ca eu sunt
capelmaistru in toate. Aveam initiativele cele mai nastrusnice.

Revin la ciubotelele visinii. Pe banca mea nu se vedea nici carte, nici caiet, nici creion...
A'inceput ora. De obicei incepeau sa citeascd lectia elevii de langa geam. Fiecare dintre ei
citea tot textul. Pana la mine, ha, ha! Douadzeci si cinci — treizeci de cititori.

De obicei eram foarte concentrata la lectura colegilor si repetam in gand ceea ce se
citea, astfel, incat atunci, cand mi-a venit randul, am citit pe nerasuflate, stand cu capul
aplecat, ca sicum as fi avut manualul in fatd. La un moment dat am gresit ceva, invatatoarea
m-a corectat, eu am repetat greseala de cateva ori.

— Stoica, ce-i cu tine? Nu vezi ca-n carte nu scrie cum citesti tu ?

- Mmm...

Tnvitstoarea s-a supdrat, vizand ci nu raspund nimic si, furioasd cd nu m-am putut
corecta, a venit spre banca mea, sa vada ce se-ntampla.

— Unde-ti este cartea?

—N-am.

— De pe ce ai citit?

— De pe nimic, din minte.

—Cum din minte?

— Am repetat dupa fiecare coleg.

— Copii, voi stiati ca Stoica n-are abecedar?

- Nuuu!

Ei, nu! Eram rudd cu jumatate de clasa. Oare de ce nu stateam cu verisorii mei in banca?
Cu Rodica, Nicusor... Saveta lui Boiciuc era verisoara de-a doua cu mine. M-ar fi putut lua
n aceeasi banca pentru ca sa ma folosesc la nevoie de abecedarul lor. Cred ca era deja o
ierarhie Tn randul copiilor, eu fiind un paria, fiind cea de pe urma, neagreata chiar si de cei
de-un sange cu mine. Cat de adevarata este vorba: cei de pe urma vor fi cei dintai!

Vrand, probabil, sa ma laude in fata clasei, invatatoarea m-a chemat pe postamentul
de la catedra. Retraind cu mintea si cu sufletul de acum acele momente, imi imaginez, de
parca ar fi o intoarcere adevarata in timp, ce au vazut copiii si invatatoarea.

— Ce-i cu picioarele tale?

- Nimic.

— Nu ai opincute, ghetute...?

- Ba da.

—Si atunci de ce esti desculta si picioarele ti-s ca visina coapta?

—Pentru ca am venit desculta.

— Cum desculta, acuma, pe gerul asta?

—Trebuia sa vina de la scoala fratele meu si sa-mi dea sabotii, dar el a intarziat si nuam
vrut sa lipsesc de la scoala.

— Pe unde ai venit, ca parcad ai avea cizmulite visinii pana la genunchi!

— Peste gradini.

—Si nu-ti este frig?

—Nu, dar acum ma ard picioarele si ma dor tare.

Tnvititoarea s-a indreptat spre geam si, cu spatele spre clasg, si-a scos batista, ducand-o
des, des la ochi. S-a ldsat o liniste apasatoare, o liniste pe care nu o intelegeam. Ce era asa
de grav ca am venit descultd la scoald? Eu tot timpul umblam desculta. Era ceva normal si
nu numai pentru mine...

Tncéltatd cu cizmulitele visinii, m-am intors in banca singuratatii si a nefericirii mele,
continuand sa citesc... din minte.

Povestea asta a avut un final... fericit. Dupa vacanta de iarnd, intr-o zi cam innorata,
venind la scoald, am gdsit pe sosea o cutie de chibrituri. Era murdara, plina de noroi, calcata
n picioare. Ce mi-o fi venit s-o ridic si s-o deschid, nu stiu; am facut-o ca la comanda. Am
ridicat-o, am deschis-o cu greutate si am gdsit in ea patruzeci de lei de hartie, impaturiti cu
mare minutiozitate, ca sa incapa in cutiuta. Mergeam cu capul in jos, uitandu-ma la bani.

— Ei, fetitd, nu-ti e prea cald? Nu ti-i sete?

Am ridicat privirea. Trecea de mine o sanie in care erau doi oameni straini.

— Nu-mi este nici cald si nici sete.

Mult mai tarziu, poate chiar peste ani, mi-am dat seama de ce mis-a pus acea intrebare:
eram vanata de frig, imi tremura tot trupusorul, vechiturile mamei curgeau de pe mine.
Cred cd eram o aratare care starnea rasul si zeflemeaua. Ajunsa la scoala, i-am aratat inva-
tatoarei ce am gasit.

—Doamnd, am gdsit niste bani.

— Unde i-ai gasit?

— Pe sosea, langa Primarie.

— Da, nu avem cui sd-i inapoiem. Zboara pand la cooperativa si cumpdra-ti un abecedar.
Costa patruzeci de lei ().

Am zburat, pentru ca magazinul era mai jos de scoald, nu departe, dar alergand la vale,
aveam impresia cd zbor. Ce ziceti? Omul acela a pierdut exact pretul abece-darului meu!
Oare nu ingerul meu Pazitor m-a obligat s3 vad si s ridic de pe drum cutia de chibrituri?



ECOURT UCRAIRERE, nr. 77

Valorificarea metodelor interactive in intelegerea textulut la ciclul primar /
(BUKQPUCTIAHHS THIMEPAKNUBHIY METMOOI8 PO3YMINHS MEKCTIY 8 NIOUAIMKOBIIL UIKOAL

de Valentina-Larisa Petretchi, trad. in imba ucraineana de Vasile Captaru
Editura RCR Editorial, Bucuresti, 2025, 195 p.

Viteza cu care schimba societatea in era tehnologiei si a informatiei rapide determind scoala,
ca institutie responsabila de formarea unor abilitati care s permita tinerei generatii adaptarea si
incadrarea in noua societate, sa caute in permanenta solutii pentru a tine pasul cu nevoile copiilor.

Cartea Valorificarea metodelor interactive in intelegerea textului la ciclul primar/BuxkopucmaHHs
iHmepakmusHux memodie po3ymiHHS mexkcmy 8 mo4amxosili wkoi, scrisa de d-na Valentina-Lari-
sa Petretchi, tradusa in limba ucraineana de d-| Vasile Captaru, aparutd la Editura RCR Editorial,
Bucuresti, 2025, 197 p., avand forma unei editii bilingve romano-ucrainene, se adreseaza, in
primul rand, cadrelor didactice din invatdmantul primar, putand fi, in acelasi timp, o sursa de
informatie pentru oricine este interesat de problema decodarii textului si a formarii si dezvoltarii
gustului pentru lectura, incepand din clasele mici.

Aparitia acestui volum este deci un prilej de bucurie, mai ales intr-o lume tot mai grabitd si
preocupata din ce n ce mai putin de citit. Abilitatea de a citi si de a decoda un text este una care
se formeaza in timp, iar ignorarea acestei componente importante are efecte vizibile in toate
domeniile, lucru demonstrat de gradul ridicat de analfabetism functional pe care I-au evidentiat
rezultatele obtinute de copii si de adultiin cadrul unor teste.

Cartea are n structura sa o Introducere, patru capitole, Concluzii, Bibliografie si Anexe.

in Introducere, autoarea subliniazd necesitatea modernizirii si perfectionarii metodologiei
didactice, care se poate realiza prin ,aplicarea unor metode cu un pronuntat formativ, prin
valorificarea noilor tehnologii instructionale (e-learning)” (p. 8), scopul acestui demers fiind dez-
voltarea potentialului elevilor. Experienta de la clasd a autoarei a
demonstrat cd dezvoltarea armonioasd a elevului este in stransa
interdependenta cu modul in care cadrul didactic reuseste sa
transmita informatiile relevante, ca in fiecare copil exista un
potential care trebuie exploatat si cd metodele interactive de
grup reprezinta o cale spre valorificarea acestui potential.

Primul capitol al lucrarii Metode didactice specifice invd-
tdmdntului primar detaliazd, din punct de vedere teoretic,
modalitatile de actiune prin care elevii, cu ajutorul cadrului
didactic sau in mod independent, isi insusesc cunostintele,
isi formeaza si isi perfectioneazd diferite abilitdti intelectuale
si practice. De asemenea, sunt definite functiile metodelor di-
dactice, strategiile didactice, insistandu-se asupra clasificarii
acestora. Doua subcapitole vin sa completeze notiunile legate
de metodele si mijloacele de invatdmant, prezentand antitetic
strategiile si tehnicile traditionale si moderne, subliniind rolul
fiecareia dintre ele, reliefand principalele neajunsuri, dar si
avantajele utilizarii unora sau a altora dintre metode.

Informatiile despre strategiile si tehnicile moderne subliniaza faptul ca transformarile din
societate se reflecta si la nivelul procesului instructiv-educativ, precum si faptul cd, pentru ca
procesul de invdtare sa fie eficient, e nevoie permanentd de updatare a metodelor de predare.
Spre deosebire de felul in care se desfasura procesul instructiv-educativ in trecut, fiind centrat
indeosebi pe transmiterea de cunostinte de catre cadrul didactic si pe receptarea acestor infor-
matii de catre elevi, in lumea contemporana, metodele moderne de invdtdmant pun accent pe
stimularea participarii active si depline a elevilor in procesul invatarii.

Partea cea mai consistenta a lucrarii o reprezinta capitolul al doilea, Metode si tehnici folosite
pentru decodarea textului, in care se particularizeaza analiza metodelor didactice, cu referire
speciald asupra celor care se preteaza pentru decodarea textului. Accentul se pune pe metodele
interactive, care stimuleaza invatarea prin intensificarea interactiunilor si a interrelatiilor in cadrul
grupului, asigurandu-se un schimb eficient de cunostinte.

Metodele si tehnicile interactive, utilizate in cadrul orelor de Limba si literatura romana, la clasa
a lll-a, cum ar fi, de exemplu, metoda cadranelor, metoda acvariului, tehnica ,Ciorchinele”, tehnica
teatrului etc., sunt riguros prezentate si analizate, subliniindu-se avantajele fiecareia dintre ele.

Capitolul al treilea, Proiectarea si desfdsurarea cercetdrii, contine date referitoare la ipotezele
cercetarii, la scopul si obiectivele acesteia, la esantionul de subiecti si de continut, la metodele
de cercetare si la etapele cercetdrii. Printre obiectivele cercetdrii s-au aflat implementarea unor
metode si tehnici interactive care sa determine dezvoltarea creativitatii elevilor, asigurarea unui
caracter constient al invatarii si recuperarea ramanerilor in urmain procesul invatarii. De asemenea,
sunt oferite date legate de perioada desfasurarii cercetarii experimentale (anul scolar 2022-2023)
la doud clase a lll-a paralele. Esantionul de continut demonstreaza o foarte mare varietate a
textelor, fiind incluse atat texte din literatura romana, cat si texte din literatura universala.

Cercetarea a permis obtinerea unor informatii relevante legate de personalitatea elevilor, de
nivelul lor de cunostinte si competente, de comportamentul acestora, prin intermediul aplicdrii
unor teste ale cdror rezultate au fost riguros analizate, evidentiind concluziile cu privire la activitatea
desfasurata, legate de ,,schimbarile observate in legatura cu diferentierea calificativelor obtinute
de subiectii cercetarii atat intre etape, cét si intre esantioane”. (p. 156)

Sunt prezentate sursele bibliografice utilizate in elaborarea lucrdrii, numeroasele lucrari par-
curse dovedind o foarte profunda documentare pe tema supusa cercetarii.

Anexele din finalul lucrdrii includ reprezentarile grafice ale metodelor si tehnicilor interactive,
aplicate pe diferite texte in cadrul orelor de limba romana. Toate materialele didactice prezentate

Valentina:Larisa PETRETCHI
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vin in sprijinul activitatii de decodare si intelegere a textelor, contribuind semnificativ la dezvolta-
rea vocabularului si a creativitdtii elevilor, precum si la formarea gandirii critice a acestora.

Remarcdm si un alt plus pe care il aduce aceastd lucrare — acela de a fi insotit de traducerea
in limba ucraineana a intregului material, care poate veni in spijinul tinerelor cadre didactice care
predau limba ucraineang, in pregatirea acestora in vederea sustinerii examenului de definitivat,
precum si al cadrelor didactice inscrise in programele de perfectionare (gradul I si ll).

Cristina SILAGHI (BUMBAR)

jNTRE SINTEZE 51 SISTEME,
INTRE TRADITIE SI INOVARE

Scrisa intr-un stil atragator, documentata, originala, Valorificarea metodelor interactive in
intelegerea textului la ciclul primar apare ca o lucrare ce tine seama de concordanta cu re-
centele cercetdri in domeniu, intocmita cu intentia de a fi utila atat elevilor, cat si acelora ce
sunt preocupati de cunoasterea si valorificarea metodelor de predare.

Avand in vedere cd este conceputd in asa fel incat sa poata fi folosita sub aspectul intelege-
rii teoriei, a analizei si a deprinderilor pentru a putea indruma judecata elevilor,
folosirea intregului material trebuie inteleasa ca o valorificare intrinseca, organica a
fenomenului legat de fnvatamant.

Lucrarea este structurata pe patru capitole. Capitolul 1 este consacrat definirii si
analizarii termenilor de metoda de invatamant, strategie didactica, procedeu didac-
tic. Sunt prezentate atat metode de invatare clasice, traditionale — metode bazate pe
actiune (exercitiul), metode de comunicare orala (expozitive si interogative), metode
de comunicare bazate pe limbaj intern (reflectia personald), metode expozitiv-
euristice, cat si strategii si tehnici didactice moderne, bazate pe colaborare, cooperare
si inter-invatare. Valentina-Larisa Petretchi pune un deosebit accent pe formarea
gandirii critice la elevii ciclului primar si pe importanta formarii increderii in puterea
lor de analizd si reflectie, lucru care le va fi cu siguranta util pe viitor.

Tn cadrul subcapitolului Metodologia didacticd intre traditie si inovare, autoarea
foloseste procedeul contrapunerii, pentru a evidentia avantajele si dezavantajele me-
todelor de predare traditionale versus metode moderne.

Capitolul 2 este dedicat in intregime prezentarii metodelor si tehnicilor interactive
intr-o expunere teoretica clara si eficienta.

Capitolul 3 expune proiectarea si desfasurarea cercetdrii pe care doamna profe-
soara Valentina-Larisa Petretchi a realizat-o la Scoala Gimnaziala Rona de Sus la nivelul a doud
clase a treia, pe doua esantioane de elevi selectati si observati direct in faza preexperimentald
a cercetarii. Scopul cercetdrii a fost acela de a analiza impactul metodelor interactive moderne
prezentate in capitolul 2 asupra elevilor clasei a treia la disciplina ,Limba si literatura romana”,
sub aspectul intelegerii si valorificarii textului literar.

Sunt prezentate metodele interactive utilizate pe parcursul unui intreg an scolar asupra
unor unitati de invatare selectate, metode moderne cum ar fi ,Cadranele”, ,Cvintetul”, ,Brain-
storming”, ,Ciorchinele”, ,Palariile ganditoare” etc. Tn cadrul prezentrii etapelor cercetirii,
sunt prezentate testele de evaluare initiala si finala, cat si rezultatele acestora sub forma de
grafice.

Ultimul capitol, 4, al lucrdrii prezinta rezultatele cercetarii derulate: utilizarea unor strategii
de predare-invatare prin combinarea metodelor traditionale cu metode moderne asigurd
cresterea eficientei invatarii, iar lucrul in echipd, cooperarea, gandirea criticd au efecte benefice
pe planul invatarii, dar si in climatul psiho-social.

Realizata atat la nivel teoretic, cat si la nivel practic, in lucrarea de fata notiunile teoretice
expuse in prima jumdtate sunt sustinute in a doua jumatate prin expunerea cercetarii efectuate
de autoare, cercetare ale cdrei rezultate finale sunt dezvaluite in ultimul capitol printr-o analizd
riguroasa si echilibrata.

Fara a ocoli sensul constructiei acestei lucrari, remarcam imbinarea fericita a competentei
in cercetare a domeniului cu sensibilitatea dascalului. Realizarea algoritmilor de unificare
metodologica, indrumarile teoretice si practice ce sunt organizate pe unitdti mici de informare,
criteriile de interpretare si valorificare a textelor, exercitiile aplicative sunt tot atatea repere ce
permit urmarirea diferitelor etape spre un adevar pe care ajungi sa il cunosti doar daca exista
educatie, o metoda, implicare, o reflectie.

Desigur, orice lucrare de acest gen se intemeiaza pe cunoasterea multor lucrari anterioare
si, pentru a reusi in incercarea de valorificare a metodelor, iti trebuie un spirit practic, o daruire
profunda in sensul deplin al cuvantului pentru domeniul cercetat.

Rezistenta in timp a acestei lucrdri rezida din lucrarea propriu-zisa si valoarea acesteia, din
faptul ca este necesar a fi introdusa in domeniul comun al educdrii, al constiintei, ocupand un
loc aparte in aceasta ordine particulara din invatamantul caruia ii apartine.

Dan loan MARTA
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O, CIUDATA LUME NOUA A BOLSEVISMULUI!

Razboiul civil s-a incheiat de fapt pe data de 25 octombrie 1922. Dar si pana la aceasta
data, bolsevicii incepusera sa-si cladeasca noua lor lume, in care urmau sa se indeplineasca
vorbele din cantecul revolutionar ,Cine nu fusese nimic va deveni totul”.

Totusi, curand se dovedi ca proletariatul si taranimea sdraca nu fusesera admisi la de-
licata chestiune a carmuirii tarii. In tard ar fi, chipurile, dictatura proletariatului, dar realii
dictatori au devenit aristocratii Lenin, Dzerjinski, Kolontai, Ordjonikidze, Lunacearski, Kui-
basev, Krestianski, Oppokov (Lomov), Essen, Cicerin. Nici Trotki, nici Radek, nici Kameney,
nici Zinoviev, nici Stalin si nici Nevski nu proveneau dintre proletari.

Cuvintele cunoscutului cantec ,,Cine nu fusese nimic va deveni totul” s-au adeverit. Dar
se adeverisera doar pentru cativa oameni. Un marunt aristocrat, Dzerjinski, s-a pomenit
brusc ca traieste ca un print. Fiu de muncitor, Serghei Mironovici Kirov, numit comunistul
numarul unu in Petrograd, si-a repartizat un elegant apartament de cinci camere in cea mai
aratoasa cladire ,Trioh Benua”. Pana la ,revolutie”, aici au locuit doar mari aristocrati — printi,
conti, baroni.

Poporul? Poporul a ajuns intr-o stare mult mai rea, decat pe vremea blestematului ta-
rism. Numai ca acum, in locul jandarmilor, ii asupreau cekistii, urmarind cu grija ca el sa
nu se rascoale impotriva oranduirii. Sigur, au existat si cateva ascensiuni, altfel nu se poate.
Tns3 curand s-a observat ci noua elitd functiondresc-partinica s-a transformat intr-o casts
distincta, iar societatea sovietica s-a stratificat pe cateva ierarhii. lar intr-un apartament de
cinci camere 99% dintre oameni au putut sa ajunga doar pe post de servitoare sau buca-
tareasa, ca sa slugareasca noii elite.

Tn p&tura largs a populatiei, circuld si azi expresia lui Lenin, potrivt cireia ,orice bucitirea-
sa poate conduce tara”. La aceasta vom reveni. Acum — despre continuarea experimentului
asupra poporului pe care il desfasura noua ,.elitd de semidocti si analfabeti”.

Construirea comunismului intr-o singura tard, dupa cum s-a spus, a esuat. Situatia din
anul 1921, cand luptele se duceau de-acum in zone indepartate ale fostului imperiu, in fata
bolsevicilor se punea din nou vechea intrebare: ce-i de facut?

Tara era in ruind. Uzinele nu functionau. Proletariatul nu voia sa munceasca degeaba.
Comunele si comitetele de tarani saraci s-au dovedit a fi un esec. S-a constatat ca si unii, si
altii nu erau in stare sa salveze tara de foamete. Comitetele saracilor s-au dovedit a fi locuri
pentru betivi si trantori, care-i furau pe propriii consateni.

Tncd din 1920 devenise limpede c&, mergand tot asa spre comunism, i va aduce pe sefii
bolsevicilor in streanguri, atarnati de crenelurile Kremlinului. Tara ajunsese Tmpartita in
doud: majoritatea, care se opunea vehement bolsevicilor, si minoritatea, care se sprijinea
pe baionetele Armatei Rosii. in afara Moscovei si a Petrogradului, comunistii si comsomolistii
erau ucisi in numar foarte mare. Apogeul acestei lupte, mult mai periculoase pentru bol-
sevici, decat Denikin, Kolceak, Petliura si Pilsudski, au devenit rdscoalele taranesti, dintre
care cea mai mare a fost rascoala din regiunea Tambov.

Chiar Trotki ceruse desfiintarea cotelor si aplicarea altei strategii. insd Lenin s-a opus. El
tot cerea in continuare executii prin impuscare. Nu se stie de ce, el era convins (sau poate
se prefacea ca nu intelege care-i realitatea) ca imensa opozitie fatd de noua oranduire este
exclusiv actiunea chiaburilor, a ,burjuilor” si a ,popilor reactionari”. La Tambov, Voronej, Pen-
za, Saratov, Nijni Novgorod, Vologda era valvataia rdscoalei, iar Lenin, cu o incdpatanare de
maniac, continua sa faca planuri de comunizare si desfiintarea banilor.

Rascoala marinarilor si a soldatilor din garnizoana Kronstadt din 1 martie 1921 sub lozinca
,Consilii fara comunisti!” a fost picdtura care a umplut paharul si a inteles chiar si Lenin ca
el se joaca cu focul. Cererile rasculatilor erau radicale: eliberarea din inchisori a tuturor re-
prezentantilor partidelor socialiste, repetarea alegerilor pentru Consilii, cu excluderea din ele
a tuturor comunistilor, legiferarea libertatii cuvantului, a alegerilor si a asociatiilor, libertatea
comertului, permisiunea ca taranii sa-si lucreze liberi pamantul si sa dispuna cum vor de
recoltele lor. Aparuse pericolul unei rascoale in intreaga armata.

Rascoala din Kronstadt a fost inabusita cu mari eforturi si numai din cauza ca rasculatii nu
au atacat. Dar si pentru c3 o parte dintre ei au fost [dmuriti si li s-au promis reforme. in plina
rascoald, pe 8 martie 1921, a fost urgent convocat al X-lea congres al PC(b) la care cotele au
fost inlocuite cu impozitul pe produse agricole, care era cu aproximativ jumatate mai mic,
decat ceea ce li se lua pana atunci taranilor.

Un lucru important: la acest congres, Lenin si acolitii lui fusesera invinsi. S-a hotarat ca
acel comunism care se construia era, de fapt, un pas fortat, caci in tara era razboi, de aceea
el nu era un comunism adevarat, ci un comunism militar. Si in locul lui, a fost anuntata Noua
Politica Economica (NEP).

Cand URSS ,edifica” cultul personalitatii lui Lenin, initiativa introducerii NEP-ului i-au
atribuit-o lui. in realitate, ea fi apartinuse lui Trotki. Incd in februarie 1920 el se adresase
Comitetului Central al partidului cu teza ,,Probleme esentiale ale politicii alimentare si a pa-
mantului”, in care propunea in mod deosebit:

»impotriva tendintei de degradare a economiei se poate lupta in urmatoarele moduri:
1. Tnlocuind calculul surplusului in procente (un fel de impozit natural progresiv al venitului)

cu un calcul, incat o parcela mai mare sau o prelucrare mai buna a pamantului sa aduca pro-
fit. 2. Stabilind o corespondenta mai mare intre produsele industriale oferite taranilor si
cantitatea de cereale date de ei nu numai in plase si sate, dar si in gospodariile taranilor.”

Nici Trotki nu era mare specialist si era un bun flecar, dar avea totusi un dezvoltat simt
al conservarii, propriu tuturor evreilor. El se zbatea, tipa si musca, cerand, rugand, cersind
de la membrii de partid ,,s-o coteascd” in constructia comunismului. Si tovarasii incepura sa
simtd cdte putin pe gat raceala funiei date cu sapun. Daca se vor ridica toti taranii dintr-odata
n toatad tara, atunci niciun fel de chinezi si letoni n-o sa-i salveze. lar ei au si inceput sa se
ridice!

De aceea Lenin face pasul inapoi. Preluand initiativa de la fostul sau prieten nedezlipit,
anunta si el o ,slabire”. Si o numeste Noua Politicd Economica.

Tn fond, era pur si simplu o capitulare. Si ,,conducitorul” proletariatului nici nu ascundea
acest lucru. Treptat a trebuit sa se introduca nu numai impozitul pe alimente, dar si comertul
liber si principii de piata in economie. Daca la acel congres al X-lea al PC(b) din Rusia, Lenin
s-a dat de ceasul mortii ca sd nu se introduca comertul liber, anuntand ca, pentru bolsevici,
acesta este un rau mai ingrozitor, decat Kolceak si Denikin luati la un loc, treptat cuvantarile
lui deveneau altfel. Peste doar doua luni, Lenin anunta ca NEP-ul este o retragere temporara
in fata revolutiei mondiale, care va izbucni foarte curand. lar la Congresul de Educatie Politica
din Rusia din 17 octombrie 1921, rostind cuvantarea pe tema ,Noua politicd economica si
sarcinile educatiei politice”, conducatorul a declarat:

Kronstadtul a fost cucerit cu greutdti inimaginabile. Militarii refuzau sd plece la atac,
de aceea a trebuit sd fie mobilizati urgent participantii la congresul partidului,

care cu foc din spate ii mdnau la atac pe soldatii Armatei Rosii. Mai ales Pavlo Dybenko
ii ,incuraja” cu foc de mitralierd pe luptdtorii Regimentului 561.

»Noua politica economica inseamna inlocuirea cotelor, inseamna trecerea la reinnoi-
rea in mare masura a capitalismului. in ce msura - asta noi nu stim... Desfiintarea cotelor
fnseamna pentru tarani un comert liber cu surplusul de produse, care nu sunt luate ca
impozit, iar impozitul ia doar o mica parte din produse. Taranii constituie o gigantica parte
a intregii populatii si a intregii economii si de aceea, pe terenul acestui comert liber, ca-
pitalismul va creste sigur.”

Te rog, cititorule, sa observi acel ,,noi nu stim”. Asta inseamna ca NEP-ul a fost nu doar un
pas fortat, dupa ce Lenin si compania s-au convins ca, in principiu, comunismul nu poate fi
construit, dar si dovada ca Noua Politica Economica nu fusese planificata si nici premeditata.
S-au condus dupa principiul: sa facem si asta, si cealalta, poate iese ceva.

Tn acelasi timp, ei au inteles foarte bine ci nu rdzboiul i-a adus la ruing, ci prostia lor.
Si credeti ca, recunoscand aceasta, Lenin si acolitii lui, desteptati de experienta amara, au
renuntat? Nici vorba! Oamenii intelepti invata din greselile altora, cei destepti — din propriile
greseli, iar prostii nu-s in stare sd invete:

»Cotele de la sat, aceasta maniera nemijlocit comunista fata de obligatiile constructiei
la oras, a impiedicat ridicarea fortelor de productie si s-a dovedit a fi principala cauza a
profundei crize economice si politice, de care ne-am lovit in primavara anului 1921. latd
de ce, din punctul de vedere al liniei noastre, a politicii noastre, nu poate fi numita altfel,
decat ca cea mai mare infrangere si o dare ihapoi.”

Intelegeti? Chiar recunoscand ci n-au avut dreptate, ei au introdus totusi NEP-ul, dar
[-au considerat un esec propriu. Ei intentionau sd se Tntoarca la ceea ce facusera cu trei ani
in urma.

Dar si in aceste conditii, NEP-ul a avut rezultate. Daca in 1921 (in cuprinsul URSS — RSSU
si alte ,tari”, care erau independente numai pe hartie, deci inclusiv ele) s-au recoltat 37,6 mi-
lioane de tone de cereale, in 1925 — de-acum 76,8 milioane de tone. Adica mai mult decat
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inainte de Primul Razboi Mondial. Taranii au incetat rdscoalele si s-au apucat de muncd —fin
scurt timp, fara colhozuri si comune au asigurat hrana intregii tdri, ba a mai ramas si pentru
export.

LaTnceput, dupa cum se vede, sub NEP se intelegea doar usurarea situatiei in gospodariile
satesti. Dar s-a dovedit cd, fara mecanismele pietei, nici industria nu va putea fi revigorata.
Proletarul nu-i mai prost decat tiranul — nu va munci pe nimic. in 1921, productia de otel
a atins nivelul din anul 1721. Era nevoie de introducerea NEP-ului si in industrie, dand
intreprinderilor si uniunilor lor o totala independentd economica si financiara.

Ca rezultat, in cinci ani, nivelul productiei industriale a crescut de trei ori.

Toate acestea nu erau pe placul comunistilor, pentru ca s-a dovedit ca poporul se descurca
frumusel si fara controlul si guvernarea lor. Asa cd nu era departe nici gandul unei rdscoale,
pentru a inlatura , dictatura proletariatului”, iar pe bolsevici, incepand cu Lenin si terminand
cu un oarecare secretar din satul Sucichino din tinutul Perm, pentru numeroasele crime
impotriva poporului, sa fie trimisi sa sape la vreun canal. Dar nu s-a intamplat. Ramanea
doar sa astepte revolutia mondiala, care totusi n-a izbucnit.

Tnsd cea mai mare deziluzie a avut partidul din partea tinerilor proletari si a taranilor
saraci, care aveau atat de putina scoald, incat abia daca reuseau sa se iscaleascd. Multi dintre
ei au intdmpinat NEP-ul foarte negativ. Incat pe acestia a trebuit s3-i... Nu, nu sd-i impuste, ci
sa-i dea afara din partid. Deocamdata doar fi excludeau din partid. lar calitatea de membru
de partid era unica garantie sigura de ascensiune in cariera.

De fapt, si ideilor lui Lenin despre ,moartea banilor” le-a sunat ceasul. Mai mult decat
atat, ,sovietele” au fost nevoite sa faca o reforma monetara. Din vara anului 1921, a fost
pregatita prima denominatie, schimband vechii bani pe unii noi in urmatorul raport: 10.000
la 1, iar peste ceva mai mult de un an, incd una, in care au fost schimbati banii din 1922 cu cei
din 1923, in urmatorul raport: 100:1. Ca sa inlature totala neincredere in banii noi, cauzata
de proasta politica din anii precedenti, comisarii au fost nevoiti sa introduca totala acoperire
in aur. Noua valutd forte — ,,cervonet” — era comparabild cu moneda de aur taristd, egala cu
10 ruble.

Din toate acestea, lui Lenin i se facea rau. Chiar in vara anului 1921, pe langa vechile
probleme psihice, apar primele simptome ale altei imbolnaviri grave. El chiar isi pierdea
cunostinta, dar profesorii de medicind, chemati pe bani grei din Germania, n-au putut sa
puna un diagnostic.

Odata cu represaliile din interiorul partidului, bolsevicii incep sa stranga tot mai mult
surubul in toate. Stim mai multe despre represaliile staliniste din anii ’30. insé si anii '20 n-au
fost mai putin sangerosi. Se ucideau prin impuscare cu miile. Erau bagati in lagare si expulzati
din tara zeci de mii.

Despre procesul socialistilor revolutionari de dreapta noi am amintit deja. El s-a desfa-
surat cu incdlcarea atat de flagranta a oricdror norme elementare de drept, incat avocatii
au parasit sala de judecata cu scandal, pe care bolsevicii au fost nevoiti sd-i accepte sub
presiunea miscarii socialiste internationale. Douazeci de persoane au fost condamnate la
moarte, alte 22 au fost condamnate la inchisoare pe diferite termene, desi participarea lor la
niste crime, inclusiv la uciderea unor lideri bolsevici nu fusese dovedita.

Dar iata doar cateva exemple.

Procesul Taganteva, 1921. Au fost arestate 833 de persoane. Au fost impuscate sau ucise
in timpul retinerii 96. Trimise in lagare 83. Au fost eliberate (adica declarate nevinovate)
448. Soarta celorlalti (calculati singuri cate persoane compuneau acel ,ceilalti”) nu este
cunoscuts. Tntre cei impuscati era si cunoscutul poet rus Nikolai Gumiliov.

Tn 1925, Conducerea politics a statului a fabricat o cauzi penal3 la Leningrad, in care
era acuzat un grup de absolventi ai Liceului Aleksandriivsk de constituirea unei organizatii
monarhiste contrarevolutionare. Tn consecintd, 26 de persoane au fost impuscate, 54,
condamnate la diverse termene de detentie si surghiun. intre cei ucisi, se afla si ultimul
prim-ministru al Imperiului Rus, cneazul M. D. Golitin, in varsta de 75 de ani, care Tsi castiga
existenta din paza gradinilor si din repararea de incaltaminte.

Represaliile impotriva clerului in anii 1922-1923. in total, fuseser arestate zece mii de
persoane, dintre care au fost impuscate doua mii. Un glont in ceafa au primit arhimandri-
tul Serghei (Sein), care, intre anii 1912-1917, fusese deputat in Duma de Stat, Veniamin,
mitropolitul Petrogradului si Gdovskului, profesorul de Istoria dreptului I. P. Nivitki de la
Universitatea din Sankt-Petresburg.

in 1924, jumétate dintre episcopii Bisericii Ortodoxe Ruse se afla in inchisori sau in
lagare.

Unul dintre membrii de partid apropiati de Lenin, membru al CC al PC(b) si presedinte
al tuturor sindicatelor din tara, Mihail Pavlovici Tomski (pe numele adevarat— Efremov,
absolvent a 4 clase primare la o scoala din oras), in aprilie 1922, scria fard pic de mustrare de
constiintd, dar cu cinism maxim:

,»La noi sunt multe partide. Dar spre deosebire de strainatate, la noi un singur partid e
la putere, ca celelalte is la puscarie.”

,Cel mai omenos om din toate timpurile”, nici el nu facea economie de vorbe si nu se
acoperea cu ,,umanism putred”. Completand proiectul primului Cod de procedura penala
al Rusiei Sovietice, Vladimir llici ii scria in aprilie 1922 comisarului poporului pentru justitie
D. I. Kurski:

,Dupa parerea mea, trebuie extinsa solutia executiei prin impuscare (inlocuind expul-
zarea peste hotare).

Vezipag. 1jos, la toate felurile de manifestari ale mensevicilor, socialistilor revolutionari
de dreapta s.a. Sa se gaseasca o formulare, din care sa reiasa legaturile lor cu burghezia
internationala si lupta ei impotriva noastra (mituirea presei, a agentilor, pregatirea de
razboi etc.)”

Cuvantul ,impuscare” este cel mai frecvent folosit de acest ,geniu”. Ati observat ca
el scrie aproape direct ca trebuie falsificate cauzele adversarilor politici. lar in luna mai

a aceluiasi an, pe acelasi Kurski conducatorul il instruieste pe tema jurisprudentei sovie-
tice:

yustitia nu trebuie sa inlature teroarea; asta ar fi o autoamagire sau o amagire, dar
trebuie fundamentata si legiferata principial, limpede, fara falsuri si infrumusetari. For-
mularea trebuie sa fie cat mai larga, caci numai justitia revolutionara si constiinta revo-
lutionara vor crea conditiile aplicarii in practica, in una cat de cat larga. Cu salutari comu-
niste, Lenin.”

Sa explic ce anume avea ,,geniul” in vedere? Da, iubite cititorule, aici totul e limpede. Con-
ducatorul intentiona sa foloseasca tribunalul ca instrument al terorii, cu verdict cunoscut
dinainte. Aceasta nu este o justitie corectd. Este o fictiune. Precum alegerile sovietice cu
candidat unic. ,Sa fie judecat si impuscat” sunau rezolutiile enkavedistilor in timpul sta-
linismului. Comunistii vremurilor mai noi spun ca Stalin fusese un asasin care a stricat prin-
cipiile leniniste. Nu, nici vorba. Stalin fusese un elev credincios si un continuator al ideilor
[ui Lenin. Numai ca Lenin fusese un mult mai mare varsator de sange. Numai ca lui istoria
i-a hardzit o putere reald (si totalmente unipersonald) de 5 ani, iar lui Stalin — de aproape
30, altfel acest maniac chel si latrator ar fi inecat tara in sange. Desi... Razboiul Civil a luat
10,5 milioane de vieti. Dintre care in luptd au pierit 2,5 milioane, iar de teroare, 2 milioane.
Victime ale ,Terorii rosii” au devenit 1,2 milioane de persoane — de o data si jumdtate mai
numeroase, decat de teroarea ,,albilor” si in diferite rascoale luate impreuna. Plus 2 milioane
care au pardsit tara pentru totdeauna. Asa ca si Lenin, si Trotki au cu ce se ,lauda”.

(Va urma)
Traducere din limba ucraineand si note
de Corneliu IROD

Mihai Hafia TRAISTA

DIN ISTORIA
LITERATURII UGCRAINENE

DIN ROMANIA

~ PERIOADA POSTBELICA ~

MYKOLA CEREDARYK

(1913-1994)

Mykola Ceredaryk s-a ndscut la 17 aprilie 1913
in satul Orsivti din raionul Kitman, regiunea Cer-
nauti (Ucraina), si a murit la 10 martie 1994 in lo-
calitatea natala.

A urmat Scoala Gimnaziala din Kitman, apoi
Facultatea de Stiinte Juridice a Universitatii din
Cernauti si Facultatea de Istorie a Universitatii
»Alexandru loan Cuza” din lasi.

Tncepand cu anul 1940, a lucrat ca profesor in
scolile generale din Romania, iar din 1943 pand la
pensionare, a predat la sectia de limba ucraineana
a Liceului ,Stefan cel Mare” din Suceava. in aceast
perioada a infiintat mai multe grupuri artistice.

A tradus in limba germana poezii de lurii Fed-
kovyci, publicate in anul 1989 in numarul 9 al revistei Neue Literatur (,Noua literatura”),
editatd la Bucuresti.

De asemenea, a publicat numeroase studii si articole in almanahul O6pii (Orizonturi),
dintre care amintim: , [lonoBHeHHs Giorpadii Onbru KobunsaHcokoi” (Completare la
biografia Olhdi Kobyleanska, 1963); ,Jlyk’aH Kobunnua B pymyHCbKin memopianictuui”
(Lukian Kobylytia in memorialistica romdneascd, 1965); ,3ayBaxeHHAa Ao nicHi «[po
LtedaHa-BoeBoay»” (Observatii asupra «Cdntecului despre Stefan Vodd», 1974); ,Ma-
nosigome nepesupaaHsas «CnoB’aHCbKOI rpamatkn» Menetia CMOTPULBKOTO | nepea-
MoBa 0 Hei AHTima IBipaHyna” (Reeditarea putin cunoscutd a «Gramaticii slave» de
Meletii Smotritkyi si Prefata lui Antim Ivireanul, 1981); ,IcTopis 3ani3HuuUb Ha ByKoBuHI”
(Istoria cdilor ferate din Bucovina, 1981); ,[yuynka — TaHeLb, MeNoAjis Ta NicHA B 3anu1cax
cyyacHukis” (Hutulca — dansul, melodia si cantecul in culegerile contemporanilor, 1981);
,Eneria MoraHHa 3ommepa npo [mutpa BuwwHuselpKoro-baiiay” (Elegia lui Johannes
Sommer despre Dmytrii Vysnevetkyi-Baida, 1982); ,Manosigomi biorpadiyHi gaHi npo
Onbry Kobunsaxcbky Ta i pigHux” (Date biografice mai putin cunoscute despre Olha
Kobyleanska si familia sa, 1983); ,,YkpaiHcbKa nicHa npo Mixaa Xopobporo” (Un cdntec
ucrainean despre Mihai Viteazul, 1984); ,Mwukona YctaHosuy (1811-1885)” (Mykola
Ustianovyci, 1985); ,,M. EmiHecky npo apewT |. ®paHka y JIbBoBi Ta YepHisusax 1880 p.”
(M. Eminescu despre arestarea lui I. Franko la Lviv si Cernduti in 1880, 1989); ,,Manosigo-
MU SOKYMEHT MPO MacTyXyBaHHA PycuHiB-ryuynis y 18-omy ctonittio” (Un document
putin cunoscut despre pdstoritul rutenilor-hutuli in secolul al XVIll-lea, 1992); ,KusaHka
€Baokina — nepwa ApyxuHa LLtedaHa Benunkoro” (Evdochia din Kiev — prima sotie a lui
Stefan cel Mare, 1992).

Tn anul 1993, in numérul 2 al revistei bykosuHa (Bucovina), a publicat studiul ,,5oi no-

6113y bosiHa Ha BykoBuHi” (Luptele din apropierea Boianului, in Bucovina).
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Natalia KOBRYNSKA

Prima
iInvatatoare

(Continuare din nr. 75-76)

5

Pastorii aflati in apropiere Tsi lasara vitele si incepura sa se apropie de veselii cantareti.
Cei mai mari dintre copii erau bucurosi si ar fi vrut sa cante si alte cantece, dar micul Slavko
dori sd manance.

Se asezara sub o movild. Tetiana scoase mancarea din cosulet, isi lua o bucata de cas,
iar restul 1l imparti pastorilor.

— Du-te adu apa! —1i spuse apoi unuia dintre pastori, dandu-i sticla.

Baiatul alergd cu drag la izvorul ce strdlucea ca o oglinda in iarba verde, revarsandu-se
intr-un fir subtire pe pietricelele marunte. Copiii fugira dupa el si, dupa ce baura apa pe
rand, incepurd s-o roage iar pe Tetiana sd cante cu ei.

— Ce cantec vreti?

— Cantecul despre vultur! — spuse Romko.

—Ba nu, nu despre vultur, ci despre paun! —insista Olha.

—Sau despre Sava! — propuse Kostunio.

— Despre Sava, despre Sava!

Toti stiau cantecul despre Sava. Si cantul rasuna din nou pe cdmp, mai tare ca inainte,
deoarece si pastorii cunosteau cantecul despre Sava si cantau:

Sade Sava la capatul mesei si scrie o scrisorica,
lar Savyha tinerica leagana copilul.

Sta Sava la capatul mesei, desface scrisoarea,
lar Savyha tinerica i cantd copilului.

Sade Sava la capatul mesei la pranz la stapan.
Nici n-a auzit, nici nu s-a gandit la necazul sau.
,Du-te, slugd credincioasa, adu-mi niste bere,
Sa beau in sdnatatea fiului meu.

Du-te, slugd credincioasa, adu-mi niste tuica,
Sa beau in sdnatatea nevestei mele.”

Sluga sa credincioasa este in pivnita intunecata,
lar opt mii de cazaci sunt in odaia lui.

—Ziua buna, boierule Sava! Cum o mai duci?

Ti-au sosit oaspeti din departare, cu ce i cinstesti?
—V-as cinsti cu vin si miere! — Nu vom bea;

Noi vrem, boierule Sava, cu tine sa ne batem!

Se repede boierul Sava cu sabia cea strélucitoare,
Dar capul i-a zburat de pe umarul drept.

— Unde sa te ascundem, boierule Sava? —

A ramas in necaz mama lui Sava.

Si unde-s caii tdi negri, boierule Sava?

Langa targul Beresteciko umbla pe campuri.

Dar unde ti-s carele, boierule Sava?

Langa targul Beresteciko, ferecate-n vie.

Dar unde ti-s, boierule Sava, vesmintele de atlaz?
Vai, mi le-au furat slugile si le-au dat nevestelor lor.

— Cine sunt acei cazaci, Tetiana? — intreba micul Slavko dupa ce terminara de cantat.

—Sunt niste oameni infricosatori! — se bagd in vorba unul dintre pastori.

— Cazacii — niste oameni infricosatori! — rase Tetiana. Despre ce vorbesti, netotule?
Cazacii —oameni infricosatori? Cazacii sunt niste flacai voinici si sprinteni! Ai auzit vreodata
despre tatari?

— Tatarii, tatariil — strigara copiii intr-un glas. — Tatarii sunt oameni infricosatori,
Tetiana!

Povesteste-ne despre tatari; stii asa multe despre ei.

— Tatarii sunt, intr-adevdr, oameni infricosatori, — incepu Tetiana. — Oamenii se temeau
de tdtari ca de foc. Cand navdleau in sate, oamenii se ascundeau in pdduri, facandu-si
culcus in tufisuri si in copaci. Nimeni nu stia ce-l asteaptd maine, daca tatarii vor ataca si
vor jefui satele. De obicei, oamenii se pazeau si vegheau cum puteau; trimiteau strdjeri cu
toaca de lemn; cum auzeau toaca batand, oamenii apucau ce puteau, ascundeau unele
lucruri sau doar fugeau in padure. Demult, in satul nostru era altfel; demult, aici, unde
e aceasta dumbrava, erau paduri mari si intunecate, iar acolo, unde sunt acele mlastini,
era un stuf atat de Tnalt, incat oameni se puteau ascunde in el. Oamenii dintr-o casa s-au
ascuns in stuf, ramanand in casd doar un copilas in leagan. Un tdtar a intrat in cas3, a
apucat ce-a putut; s-a uitat in jur si a vazut un copil in leagan care radea. El s-a ndpustit
cu sulita, dar nu l-a lasat sufletul sa ucida copilul de sus, asa ca a bagat sulita sub leagan
si a infipt-o de jos 1n copil. Tatarii furau nu doar agoniseala oamenilor, ci si pe oameni,
mai ales pe fete si pe tinerele sotii. Se spune ca, odata, toti oamenii din sat s-au ascuns in
padure, — continua Tetiana. Cand tatarii au ajuns in sat, aici era pustiu. S-au pus pe treab3,
au inhamat caii la carute, s-au dus spre padure si au incepu sa strige: , lvan, Maksym! —sau
asa cumva. — lesi, a trecut deja napasta.” O femeie a iesit alergand din padure, crezand ca
tatarii au plecat deja, ei au prins-o si au luat-o cu ei. Dupa vreun an sau poate nu chiar un
an, sotul acelei femei cosea fanul. Se uita si vede cd un tatar ii aduce nevasta. Sta omul si
se gandeste: ,Tatarul e singur, noi suntem doi.” S-a napustit asupra lui, spunandu-i nevestei
sa-l ajute. lar nevasta a spus: ,, Doamne, ajuta cui va invinge!”. Dar omul mai avea cu el un
caine; acesta s-a napustit asupra tatarului si amandoi l-au invins. Omul Tsi lua cu el femeia,
dar n-o mai avea la suflet.

—Tetiana, dumneata i tii minte pe tatari?

— Nu, nu-i tin minte. lobagia mi-o mai amintesc, desi eram mica pe-atunci; dar despre
tatari doar am auzit ce povesteau oamenii.

—Si cum era iobagia pe care ti-o amintesti?

—lobdgia insemna ca oamenii munceau degeaba pentru boieri, iar acestia 1i chinuiau,
fi incuiau in pivnite si Ti bateau pana la sange.

— Dar de ce mergeau oamenii sa munceasca pentru ei?
— Pentru cd erau siliti; pentru cd asa spunea legea, ca toti oamenii sa lucreze pentru
boierul din sat.

—Si de unde a aparut un singur boier pentru atatia oameni din sat? — se baga iar in
vorba unul dintre pdstori.

Tetiana zambi.

— Exista o poveste si despre asta; daca e adevarata, nu stiu.

— Ce poveste? Spune-ne, spune-ne!

— Batranii spun ca Dumnezeu nu le-a dat boierilor un nume de familie. S-au adunat ei
la un banchet siisi tot spuneau unul altuia: ,,Preamarite boierule” si ,,Preamarite boierule”.
Dracul a tras cu urechea si i-a intrebat: ,De ce va tot spuneti «preamarite boierule» si
«preamarite boierule»? Daca nu aveti nume de familie, o sa va dau eu unul! - ,Bine!” —au
spus boierii. Atunci a luat o velinta mare, a intins-o si i-a adunat la un loc pe toti boierii.
Apoi a apucat velinta si a tras-o, aruncandu-i in sus pe boieri, astfel ca acestia zburara in
toate partile, imprastiindu-se in lumea-ntreaga; si fiecare pe ce a cazut, de acolo i s-a tras
numele de familie; dacd a cazut peste un parau, s-a numit Pototkyi'; de a cazut pe un
mesteacan, era Berezovskyi?; de a cazut pe un hambar, se numea Komorovskyi®; fiecare
cum s-a nimerit.

— Boierul nostru a cdzut pe un jgheab, pesemne, pentru cd il cheama Korytovskyi?,
—spuse unul dintre pastori si copiii rasera cu pofta.

— De asta sunt atatia oameni si doar un sigur boier in sat! — se mirara alti pastori.

! Nume format, in limba ucraineand, de la cuvantul nomik (pdrdu). (N. trad.)
2 Nume format, in limba ucraineana, de la cuvantul 6epesa (mesteacdn). (N. trad.)

® Nume format, in limba ucraineana, de la cuvantul komopa (hambar). (N. trad.)
4 Nume format, in limba ucraineana, de la cuvantul kopumo (jgheab). (N. trad.)
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— Oamenii lucrau ca iobagi pentru Korytovskyi?

— Pentru tanarul Korytovskyi n-au mai lucrat, dar pentru cel batran — sigur ca da!

— Ai spus candva ca ai crescut la curte, deci 1l tii minte pe boierul cel batran.

— 1l tin minte putin, desi eram mic. Odats, oamenii treierau in hambar, iar mancarea
pe care si-o aduseserd de-acasa o pusesera in bucatarie, ca sa nu inghete, cdci era un frig
cumplit pe-atunci. Fetele de la bucitirie au fost curioase sa se uite in oale. imi amintesc ca
azi cd intr-o oald era bors cu sfecla rosie, in alta era varza si ceva cartofi, o bucata de paine
neagra si mamadliga rece. Fetele au gustat putin din acele mancaruri, dar n-au putut manca
pentru ca nu aveau deloc sare. Cand muncitorii au venit la pranz, fetele i-au intrebat cum de
pot manca o mancare asa de nesdrata. ,,Ce avem, aia mancam”, au spus ei. Dar mancarea
nu le cobora pe gat si ei au inceput sa o bata la cap pe mama, care lucra la bucatarie, sa le
dea niste sare. Dar mama n-a vrut.

,Nu va dau pentru nimicin lume, —le-a spus. Sa ma bata cu nuielele din cauza voastra?”
— ,Dar daca am trimite-o pe cea mica la boier?” — zise unul, aratand spre mine. ,la du-te
si spune-i boierului sa ne dea niste sare pentru mancare”, incepura ei sd ma convinga.
,Du-te, du-te, n-o sa-ti spuna nimic”, adaugara fetele. Ce stie un copil! Daca ti se spune sa
mergi, mergi. Intru in odaie; boierul std la masa si fumeaza o pipa. M-am oprit langa usa si
am spus: ,,Muncitorii va roaga sa le dati putina sare pentru mancare”. Boierul tipa si bate
din picior: ,,Cine te-a trimis aici? Le dau eu sare! Daca vor sare, sa-si aduca de-acasa”.

—Si tatal dumitale era la curte sau doar mama?

— Nu, tata nu era acolo, doar mama si noi doua, eu si sora mea mai mare.

— Dar tatal unde era?

—Nimeni nu stie unde s-a dus. Boierul a luat-o pe mama la curte, iar pe el I-a alungat
pentru ca nu voia sa fie iobag; si el a plecat in lume.

Tetiana cazu pe ganduri, cu ochii atintiti asupra unei tufe de scorus, iar copiii asteptau
n zadar ca ea sa le mai povesteasca ceva.

— Mamei dumitale 1i era bine la curte? — continuara sa intrebe copiii.

Tetiana rase cu amdrdciune.

— Bine? Tnainte era bine; dar apoi a fost foarte riu, iar mamei nu i se uscau ochii de
lacrimi.

— Ea e acolo si acum? — intreba Slavko.

—Da’ de unde! De cand nu mai e mama pe lumea asta! Ea e de mult timp oale si
ulcele.

— Dar dumneata de ce nu ai ramas la curte?

— Amramas, dar nu pentru mult timp; dupd ce a murit mama, iar sora mea s-a casatorit,
am mai stat o vreme la curte, apoi m-au alungat.

— De ce te-au alungat?

Obrazul Tetianei se schimonosi de o durere profunda, dar ea nu raspunse nimic.

— Poate nici dumneata nu ai vrut s fii iobag, |a fel ca tatal dumitale?

— Pe-atunci nu mai exista deja iobdgia.

— Dar ai tinut-o minte?

— Doar atat cat v-am povestit. Mai tin minte si ce se spunea, ca camenii nu mai trebuie
sa lucreze pentru boier, cd inainte munceau degeaba, iar el nu le dddea nici de mancare, iar
acum trebuie sa le plateasca pentru munca si sa le dea si mancare, daca asa s-au inteles.

— Poate el nu a vrut sa-ti plateasca? — intreba Robko iar, cu curiozitatea incapatanata
a unui copil.

—Ei, ce rost are sa va povestesc despre asta! — raspunse Tetiana fara tragere de inima.
— E tarziu deja; mergeti acasd, ca mai tarziu se face frig.

Copiii se ridicard. Tetiana incepu sa-i imbrace in haine calduroase. Pastorii se apucara
si ei sa mane vitele spre sat.

Dupa o plimbare atat de lunga, copiii adormira multumiti si in vis, deasupra capsoarelor
lor, roiau dumbravi, flori, pajisti, cuci suri, draci, cazaci, tatari si nefericita soarta
omeneasca.

Traducere din limba ucraineanad

de Cristina SILAGHI (BUMBAR)

Virgiliu RITCO

FLOARE DE NUFAR

Sunt nuferi albi, galbeni. Ce gingase flori au aceste
plante. Vara, frumusetea lor iti incanta privirea.

N-ar trebui cunoscuta povestea lor? O vom afla prin
graiul unei adieri usoare de vant.

Priveste intinderea apei linistite de pe canalele apei
fluviului, cele ce dau nastere Deltei Dundrii. Tti apare o
lume de basm. Covorul verde al frunzelor plutitoare este
strabatut de capsorul florilor albe de nufar. Frumos con-
trast pe suprafata albastra a apei.

Sa ascultdm ce ne-a soptit vantuletul. Era demult, tare
demult, inca de pe timpul unuiimparat bun si bland. Delta
incd nu-si definise conturul. Aici, in imparatia apelor, a
trdit un Imparat. Avea o singura fiica, o frumusete de fata.
Numai cat o privea, imparatul se induiosa si-i satisfacea
toate poftele.

Fata isi iubea nespus gradina. Era intinderea apei al-
bastre din paradisul Deltei Dunarii. Ce nu exista acolo?
Plante subacvatice — alge, ce-ti lasau impresia unei ade-
varate paduri. O lume de vis vietuia prin acest desis
verde. Se simtea o racoare binefacatoare si 0 mireasma
usoara si odihnitoare.

Fiica Imparatului Apelor se numea Floare de Nufar.
Printesa se juca impreuna cu rusalcele, ascultand din gura

\

llustratie de Mihai TIMOSENCO istorioara.

lor povesti neauzite. Atmosfera creata de linistea pamantului
dintre ape era pe placul tuturor.

Dar in tara lor ndvali imparatul Ndmol. in calea sa distrugea
totul. Au pierit multe vietuitoare. Pentru ca printesa avea
un chip angelic, cuceritorul hotari sa-i fie sotie fiului sdu.
Fata a refuzat categoric. iImparatul Ndmol n-a obligat-o, dar
infuriindu-se, a distrus totul in calea sa. L-a omorat pe stapanul
acestui loc mirific, pe Impératul Apelor, tatdl fetei, iar printesa
a fost luatd ostatica. Tn timpul ducerii spre noua targ, a reusit
sd sard in apa, transformandu-se intr-o floare acvatica — floare
de nufar. Asa a continuat sa traiasca pe apa, cu prietenele sale
rusalcele. Nu se mai poate transforma in printesa deoarece
crudul Tmpérat a preficut-o pentru totdeauna in nufir. Tn
fiecare dimineatd, pe petalele ei, pot fi observate picaturi de
roud, lacrimile de clestar ale printesei pentru soarta sa. latd de
ce toti se minuneaza si se mird cand privesc aceasta floare de
o0 puritate deosebita.

Tmpératul Ndmol s-a retras in tara intunericului sdu. in tara
apelor Deltei Dunarii totul a devenit ca inainte. Lipseau insa
impératul si Floarea de Nufir. Nu se mai auzeau céntecele
\ 3 rusalcelor, transformate si ele tot in flori de nufar. Vietuitoarele
1 TR N ce azi misuna in gradina verde ne amintesc despre vechea

_TOANMINA VIETII
BUNA DIMINEATA, SOARE!

Unii incearcd sa-mi spund ca sunt batran. Eu mereu 1i contrazic si recunosc ca sunt
ceva mai vechi.

Altii spun ca este o varsta biblica. Stiu ca voi ajunge in rai, dar nu ma grabesc. Acolo
doresc sd ajung cat mai tarziu cu putinta

si sa am mintea intreagd. S8 ma tina pe picioare pana in ultima clipd a vietii Cel de sus.
Tmi plac toate anotimpurile pentru c3

primdvara aduce un suflet nou de viata si dragoste, vara pentru caldura cu care ne
inconjoara, toamna pentru culorile ei deosebite si ploile

nebune, iarna pentru zapada ei imaculata.

Aceste anotimpuri apar si dispar fara sa ne ddm seama.

Nostalgii duioase apar la toamna vietii.

La poarta inimii mele au sosit in mantie brodata anii mei de argint. Din pomul vietii
mele se desprind usor frunzele anilor trecuti.

Am avut si mai am multi prieteni si, vorba lui Cicero, prietenia din viata nu se poate
scoate / Scotand-o ar fi ca si cum am scoate soarele

din lume. Si cand fti faci un nou prieten, sa nu-i uiti pe cei vechi.

Amintirea este lucrul cel mai frumos al amintirii, iar fericirea este o recompensd data
celui care nu a uitat-o, spunea undeva Cehov.

Cerul toamnei e intotdeauna fascinant, impresionant.

Sa nu uiti ca lumea nu-ti datoreaza nimic. Ea a existat inaintea ta si va exista mereu,
amintea undeva Mark Twain.
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Evenimente ® Evenimente ® Evencmente ® Evencmente ® Eveuncmente

»ZILELE TEATRULUI
UCRAINEAN”

Tntre 19 si 22 septembrie 2025, Teatrul National Ucrainean , lvan Franko” al Filialei Bucuresti a Uniunii
Ucrainenilor din Romania a daruit Capitalei o adevarata sarbatoare a artei — ,Zilele Teatrului Ucrainean”.

Au fost zile Tn care timpul parea sa-si incetineasca mersul, Iasand loc farmecului scenei; zile Tn care, in
lumina reflectoarelor, prindea viatda memoria trecutului si se nasteau sensuri noi. Zile de lumina, emotii si
intalniri culturale, in care scena s-a transformat intr-un pod intre traditie si modernitate, intre amintirea
vie a clasicilor si cdutdrile noilor generatii. Aici, cuvantul ucrainean a rasunat alaturi de cel romanesc,
alcdtuind un dialog armonios al culturilor; aici, spectatorul nu a fost doar martor, ci si participant la o
experienta spirituald comuna. ,Zilele Teatrului Ucrainean” au amintit ca arta are puterea de a vindeca
ranile timpului, de a depasi barierele lingvistice si de frontiera, de a deschide un spatiu al libertatii chiar
si atunci cand cotidianul pare apasator. A fost o intalnire a inimilor, in care fiecare spectacol si fiecare vers
rostit au devenit fire invizibile ce uneau sufletele spectatorilor.

Vineri, 19 septembrie, pe scena Teatrului ,Infinit” din Bucuresti, a avut loc mult asteptata premiera a
piesei Bucuresti — Ciulnita. Nu a fost doar o reprezentatie teatrala, ci o calatorie prin sufletul omenesc, un
spectacol cu aroma de drum, cu amaraciunea singuratatii si cu povara nevazuta a nelinistilor existentiale.
Autorii — Mihai Hafia Traista si Lisa-Maria lonescu — au creat o opera in care rasuna intrebari dureroase
despre sensul vietii, despre umbrele trecutului si fragilitatea sperantei. Intre rasul amar si lirismul subtil,
pe scend s-a deschis un univers plin de tensiune, dar in acelasi timp bogat in nuante si voci. Personajele
pdreau ca merg nu doar pe drumul de la Bucuresti spre Ciulnita, ci si pe calea propriilor cautari launtrice
—un drum pe care spectatorul a mers impreuna cu ele. Atmosfera spectacolului amintea de o calatorie
cu trenul prin noapte: pe geam fulgera intunericul, iar in inima se poarta un dialog tacut cu sine Tnsusi.
Publicul a simtit ca asista la nasterea unui univers teatral aparte — un univers unde rasul se intalneste cu
tragedia, unde ironia este reversul unei rugaciuni, iar cotidianul se preschimba in metafora unui drum
nesfarsit. Aplauzele de la final nu au fost doar un semn de recunostintg, ci si dovada ca spectacolul a atins
cele mai tainice corzi ale sufletului.

Sambata, 20 septembrie, scena teatrului s-a transformat intr-un atelier al artei vii, unde publicul a fost
invitat sa asiste la o repetitie deschisa a spectacolului Fantana in flacari. A fost un moment aparte — fara
fastul artificial al premierelor, fara cortina ce ascunde misterul — doar actorii, regizorul si procesul tainic
al creatiei, desfasurat chiar sub ochii spectatorilor. Acestia au vazut cum se naste teatrul — nu desavarsit
si slefuit, ci fragil, asemenea luminii diminetii care abia razbate din intuneric. Fiecare gest, fiecare cuvant,
fiecare pauza pareau o cautare a adevdrului, de parca actorii ascultau nu doar textul, ci si propriile lor inimi.
Fantana in fliciri s-a aratat publicului nu ca o poveste incheiat, ci ca o flacira abia aprinsa din scanteie. in
ea se simteau drama existentei, dorinta de purificare, amaraciunea pierderilor si soapta blanda a sperantei.
Aceastd flacdrd nu era distructivd, ci rendscdtoare, cdci a ndscut un nou spatiu —al increderii dintre scena si
sald. n acea seard, teatrul a devenit o oglind in care fiecare spectator si-a putut zari propriile indoieli, frici
si aspiratii spre lumind. lar tacerea care a urmat la finalul repetitiei a spus mai mult decat orice aplauze —a
fost semnul comuniunii care se naste doar atunci cand arta e sincera ca o spovedanie.

Luni, 22 septembrie, teatrul si poezia s-au intalnit intr-o sarbatoare comuna a cuvantului si a muzicii.
Seara literar-artistica , Cobzarul poeziei ucrainene —Taras Sevcenko & Luceafarul poeziei romanesti — Mihai
Eminescu” a adunat intr-un singur spatiu doua culturi, doua universuri spirituale, doua voci care fsi raspund
peste veacuri. A fost un eveniment organizat in colaborare cu Uniunea Ziaristilor Profesionisti din Romania
si gruparea literara , Directia 9”, unde scena s-a transformat intr-un templu al memoriei si inspiratiei. Pe ea
au strdlucit actritele Cristina Art, Crenguta Hariton, Claudia Motea si regizoarea Alina Hristea Aldulescu,
care prin glas si interpretare au oferit publicului clipe de intensa traire teatrald. Interpretarile lor aminteau
de rugdaciuni in care cuvantul devenea muzica, iar muzica — foc.

Poetii Adrian Suciu si Tudor Voicu au adus in seara propriile lor vibratii: versurile dedicate lui Eminescu
au rasunat ca incantatii, ca o soaptd a memoriei ce trezeste corzile nevazute ale sufletului.

Despre maretia si suferinta lui Taras Sevcenko au vorbit scriitorii Mihai Hafia Traista si Stepan Traista,
reamintind ca opera ,,Cobzarului” nu este doar un patrimoniu literar, ci si o flacara nestinsa a libertatii, care
a calauzit poporul ucrainean prin intuneric. lar Lisa-Maria lonescu a cantat melodii pe versurile poetului.
A fost clipa Tn care Sevcenko a renascut in cantec, iar Eminescu i-a raspuns prin tacerea inimilor.

La eveniment au fost prezenti reprezentanti ai presei de cultura si televiziuni: ,TVR1”, ,Orizont TV”,
,Radio Romania International”, Luceafarul de dimineata si Cuvant romanesc. Camerele si condeiele lor
au surprins nu doar desfasurarea serii, ci si atmosfera — acea punte invizibild ce a unit Ucraina si Romania
prin poezie.

Astfel s-au incheiat ,Zilele Teatrului Ucrainean” — nu ca o simpld manifestare, ci ca o sarbatoare
spirituald, unde teatrul, poezia si muzica s-au impletit pentru a aminti c3, chiar si intr-o lume nelinistitd,
exista un spatiu al libertatii, unde cuvantul si cantecul pot crea unitate.

Lisa-Maria IONESCU
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La Teatrul ,,Infinit” din Bucuresti a avut loc punerea in scena a piesei ,,Bu-
curesti-Ciulnita”, adaptare dupd romanul ,Moscova-Petuski” scris de Vene-
dikt Erofeev si tradus de Mihai Hafia Traista.

O povestire la persoana intai apartinand unui intelectual alcoolic, Vania,
care strabate distanta dintre Bucuresti si Ciulnita unde 7l asteapta atat ,iubita
cu ochi de foc”, dar si copilul sdu. Vania isi cheltuie banii pe bautura, cumpara
bomboane pentru copil, iar in tren se angajeaza in lungi monologuri pe teme
diverse cum ar fi istoria, filosofia si politica.

Tntr-un spectacol de teatru modern, gradat, dubla calitate regizor/inter-
pret a scriitorului Mihai Hafia Traista releva cum fintr-un spectacol se pot
suprapune actul creator individual (improvizatie scenicd, creativitate spon-
tanad) cu substratul textului ce a fost scris in vederea perceperii tensiunilor
personajului. De la betie intamplatoare la betie cronica, imaginatia devine un
spatiu al realitatii si se constituie in cheia unei penduldri fine intre normalitate
si exces. Istorisirea unor intampldri prin armonie, prin simplitate ajuta la
descifrarea subtextului, a unui personaj de intindere sortit autodistrugerii, a
carui imagine pare umbritd de un presentiment tragic.
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hai Hafia Traista ajunge sa fie actorul
stapan pe intreaga durata a interpretarii
personajului, un personaj putin ponosit,
putin induiosator, putin melancolic.

De asemenea, insertiile muzicale de la
ritmat-vioi la melancolic-trist, expresive
pentru fiecare moment, se constituie
intr-un contrapunct, intr-un atu pentru
bunul mers al spectacolului in sine. Aici,
Lisa Maria lonescu, cea care asigura re-
gia muzicald, isi configureaza personajul
(Ingerul) cu remarcabild acuratete, creand
un adevarat halou poetic, un contrapunct
cu accente de lumina, de puritate, adu-
nand si directionand prin muzica sa in-
talnirea dintre spirit si materie fara efu-
ziuni lirice siropoase.

Personajul Lisei Maria lonescu este
unul conceput ca reper spiritual, de o
neistovita tandrete, menit sa reliefeze
relatia omului cu divinitatea intre ispita si
mantuire.

Ceea ce s-a castigat in mod cert pentru
importanta intregului scenic, al acestei
montari, este nu atat interpretarea, par-
titura individual3, ci evolutia celor doi sub forma unei tinute de calitate, a
unei osmoze constante pe intreg parcursul spectacolului.

Capacitatea celor doi de a se constitui intr-o echipa a condus la 0 montare
reusita prin dezvoltdriimagistice proprii, la viabilitatea unei productii teatrale
intr-un singur act in care momentele umoristice unde surse sunt diferite
personaje politice, situatiile dramatice dominate de impuls bahic si muzica
sa facd posibil un spectacol fluid, cu o evolutie scenica ce nu se pierde in
excese.

Dialogul dintre cei doi, din punct de vedere strict dramaturgic, sustine
0 viziune scenica in care ni se atrage atentia ca poate fi vorba despre pro-
blemele oricdruia dintre noi, de obsesiile noastre, de constiinta noastra.
Faptul ca spectacolul ne trimite in planul semnificatiilor si panorameaza o
conditie umana il datordm n mod substantial firescului reactiilor celor doi
actori ca atribut esential al interpretarii.

Avand o recuzitda minimala, pentru aceasta adaptare valida din punct
de vedere dramatic, raman aplauzele, tonul lor la sfarsit si ingandrile sau
fredonarile uneia dintre melodiile prezentate, cateva dintre replici, cateva
dintre versuri. Cert este ca va ramane o readucere aminte a unei sali de
teatru, a unei piese si bucuria de a face parte dintr-o astfel de manifestare.

un spectacol de Mihai Hafia Traista
adaptare dupé romanul "Moscova - Petuski® de Venedikt Erofeev
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